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1. Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Freude mit dem Gerat.

DE Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Wir wiinschen lhnen viel

Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Sicherheitshinweise und die gesamte Anleitung auf-
merksam durch. Beachten Sie die Warnungen auf dem Gerat und in der Bedienungsanlei-
tung.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer in Reichweite auf. Wenn Sie das Gerat ver-
kaufen oder weitergeben, handigen Sie unbedingt auch diese Bedienungsanleitung aus,

da sie ein wesentlicher Bestandteil des Produktes ist.

1.1. Zeichenerklarung

Ist ein Textabschnitt mit einem der nachfolgenden Warnsymbole gekennzeichnet, muss die im Text
beschriebene Gefahr vermieden werden, um den dort beschriebenen, méglichen Konsequenzen
vorzubeugen.

~n =Q@@>D>PP

GEFAHR!
Warnung vor unmittelbarer Lebensgefahr!

WARNUNG!
Warnung vor moglicher Lebensgefahr und/oder schweren irreversiblen Verlet-
zungen!

WARNUNG!
Warnung vor Gefahr durch elektrischen Schlag!

VORSICHT!
Warnung vor moglichen mittleren und oder leichten Verletzungen!

HINWEIS!
Hinweise beachten, um Sachschaden zu vermeiden!

Weiterfiihrende Informationen fir den Gebrauch des Gerates!

Hinweise in der Bedienungsanleitung beachten!

Aufzahlungspunkt / Information Uber Ereignisse wahrend der Bedienung

Auszufiihrende Handlungsanweisung

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatsinformation”): Mit diesem Symbol
markierte Produkte erfiillen die Anforderungen der EG-Richtlinien.

H 2 EEEs
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Gepriifte Sicherheit: Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen die Anfor-
derungen des deutschen Produktsicherheitsgesetzes.

2. Bestimmungsgemafle Verwendung

Diese Waschmaschine ist ausschlief3lich im haushaltsiiblichen Rahmen zum Waschen von Textili-

en, die vom Hersteller im Pflegeetikett als waschbar ausgewiesen sind, zu verwenden.

Dieses Gerat ist dazu bestimmt, im Privathaushalt und dhnlichen Haushaltsanwendungen ver-

wendet zu werden, wie beispielsweise
— In Kiichen fiur Mitarbeiter in Laden, Biiros und anderen gewerblichen Bereichen;

in landwirtschaftlichen Anwesen;

von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen;

in Friihstlickspensionen.

Das Gerat ist nicht fir den gewerblichen und industriellen Gebrauch bestimmt.

Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht bestimmungsgemafBen Gebrauchs die Haftung

erlischt:

» Bauen Sie das Gerat nicht ohne unsere Zustimmung um und verwenden Sie keine nicht
von uns genehmigten oder gelieferten Zusatzgerate.

» Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder genehmigte Ersatz- und Zubehorteile.

» Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicher-
heitshinweise. Jede andere Bedienung gilt als nicht bestimmungsgemal und kann zu
Personen- oder Sachschaden fiihren.

3. Sicherheitshinweise

WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Verletzungsgefahr fiir Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten (beispielsweise teilweise Behinderte, altere Per-
sonen mit Einschrankung ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Man-
gel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise dltere Kinder).

» Gerdt und Zubehor an einem fiir Kinder unerreichbaren Platz aufbewahren.

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber und von Personen mit reduzier-
ten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder bezliglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren ver-
standen haben. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-War-
tung dirfen nicht durch Kinder durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre und al-
ter und werden beaufsichtigt;

» Kinder jlnger als 8 Jahre sollen vom Gerat und der Anschlussleitung ferngehalten werden.

» Alle verwendeten Verpackungsmaterialien (Sacke, Polystyrolstiicke usw.) nicht in der
Reichweite von Kindern lagern.

» Achten Sie darauf, dass Kinder nicht in das Gerat hineinklettern oder Gegenstande hin-
einlegen.

» Beaufsichtigen Sie Kinder und Kleintiere, die sich in der Nahe der Waschmaschine aufhalten.

H 2 EEEs
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3.1. Allgemeine Sicherheitshinweise

GEFAHR!
Verletzungsgefahr!

Es besteht Verletzungsgefahr durch Stromschlag.

» Vor dem ersten Gebrauch und nach jeder Benutzung die Waschmaschine sowie das Netz-
kabel auf Beschadigungen tberprfen.

» Schliel3en Sie die Waschmaschine nur an eine Steckdose mit einem vorschriftsmaBig instal-
liertem Schutzleitersystem an. Diese grundlegende Sicherheitsvoraussetzung sollte gepriift
und im Zweifelsfall die Hausinstallation durch eine Fachkraft Giberprft werden.

» Der Hersteller kann nicht fir Schaden verantwortlich gemacht werden, die durch einen feh-
lenden oder unterbrochenen Schutzleiter verursacht werden.

» Die ortliche Netzspannung muss den technischen Daten des Gerates entsprechen.

» Fur den Fall, dass Sie das Gerat schnell vom Netz nehmen miissen, muss die Steckdose
frei zuganglich sein.

» Auf keinen Fall selbstandig Veranderungen am Gerat vornehmen oder versuchen, ein Ge-
rateteil selbst zu 6ffnen und/oder zu reparieren.

» Gerat nicht in Betrieb nehmen, wenn die Waschmaschine oder das Netzkabel sichtbare
Schaden aufweist.

» Wenn Sie einen Transportschaden feststellen, wenden Sie sich umgehend an das Medion
Service Center.

P Setzen Sie das Gerat keinen extremen Bedingungen aus. Zu vermeiden sind:
Hohe Luftfeuchtigkeit oder Nasse,

extrem hohe oder tiefe Temperaturen,

direkte Sonneneinstrahlung,

offenes Feuer.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr!
Es besteht Verletzungsgefahr durch Verbrennung durch heif3e Oberflachen.
» Nicht das Gehduse beruhren.
» Wenn Sie mit hohen Temperaturen waschen, wird das Schauglas heil3.
» Beim Waschen mit hohen Temperaturen duirfen Kinder wegen der vorkommenden Tem-
peraturen das Gerdt nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen
» Hindern Sie Kinder daran, wahrend des Waschvorgangs das Schauglas zu berthren.

~ VORSICHT!
\, Verletzungsgefahr.

" Hohes Gewicht des Gerits. Es besteht die Gefahr von Verletzungen durch Uberheben.
» Transportieren Sie das Gerat mindestens mit einer weiteren Person.

HINWEIS!
Moglicher Sachschaden!
Gefahr von Gerateschaden durch unsachgemafe Aufstellung.

» Die teilweise geringeren Beladungsmengen fiir einzelne Programme kdnnen Sie dem Ka-
pitel ,9.3.1. Ubersicht der Waschprogramme” auf Seite 19 entnehmen.

» Stellen Sie Ihre Waschmaschine nicht in frostgefahrdeten Raumen auf. Eingefrorene
Schlauche kénnen reil3en oder platzen, und die Zuverlassigkeit der Elektronik kann durch
Temperaturen unter dem Gefrierpunkt abnehmen.

» Entfernen Sie vor der Inbetriebnahme die Transportsicherung auf der Riickseite der Wasch-

7
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maschine (siehe ,6.1. Transportsicherungen entfernen” auf Seite 14). Beim Schleudern
kann eine nicht entfernte Transportsicherung die Waschmaschine und nebenstehende Mo-
bel/Gerate beschadigen.

» SchlieBen Sie den Wasserhahn bei langerer Abwesenheit (z. B. Urlaub), vor allem dann,
wenn sich in der Nahe der Waschmaschine kein Bodenablauf (Gully) befindet.

HINWEIS!
Uberschwemmungsgefahr!
Gefahr durch schlechten Abfluss oder falsch montierten Abflussschlauch.

» Uberpriifen Sie vor dem Einhdngen des Ablaufschlauches in ein Waschbecken, ob das
Wasser schnell genug abflief3t.

» Sichern Sie den Abflussschlauch gegen Abrutschen. Die Ricksto3kraft des ausflieBenden
Wassers kann den ungesicherten Schlauch aus dem Becken driicken.

HINWEIS!
Moglicher Sachschaden!
Gefahr von Gerateschaden durch unsachgemafRe Bedienung.

Die maximale Beladungsmenge betragt 7 kg (Trockenwasche).

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkorper (z. B. Nagel, Nadeln, Miinzen, Biroklam-

mern) mitgewaschen werden. Fremdkorper konnen Geratebauteile (z.B. Laugenbehalter,

Waschtrommel) beschadigen. Beschadigte Bauteile konnen wiederum Wascheschaden

verursachen.

» Beirichtiger Waschmitteldosierung ist ein Entkalken der Waschmaschine nicht erforder-
lich. Falls Ihre Waschmaschine dennoch so stark verkalkt sein sollte, dass ein Entkalken
notwendig wird, verwenden Sie Spezial-Entkalkungsmittel mit Korrosionsschutz. Diese
Spezial-Entkalkungsmittel erhalten Sie tiber Ihren Fachhandler oder beim Medion Kun-
dendienst. Halten Sie die Anwendungshinweise des Entkalkungsmittels streng ein.

» Textilien, die mit |6semittelhaltigen Reinigungsmitteln behandelt wurden, miissen vor
dem Waschen in klarem Wasser gut ausgespult werden.

» In der Waschmaschine niemals [6semittelhaltige Reinigungsmittel (z.B. Waschbenzin) ver-
wenden. Es kdnnen Geratebauteile beschadigt werden und giftige Dampfe auftreten. Es
besteht Brand- und Explosionsgefahr!

» Verwenden Sie niemals auf oder an der Waschmaschine l6semittelhaltige Reinigungsmit-
tel (z. B. Waschbenzin). Benetzte Kunststoffoberflachen konnen beschadigt werden.

» Farbemittel missen fir den Einsatz in Waschmaschinen geeignet sein und diirfen nurim
haushaltstiblichen Mal3e verwendet werden. Halten Sie streng die Verwendungshinweise
des Herstellers ein. Entfarbemittel konnen durch ihre schwefelhaltigen Verbindungen zu
Korrosion fuihren. Entfarbemittel diirfen in der Waschmaschine nicht verwendet werden.

» Falls Waschmittel in die Augen gerat, sofort mit reichlich lauwarmem Wasser ausspiilen.

» Bei versehentlichem Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen.

» Personen mit Hautschaden oder empfindlicher Haut sollten den Kontakt mit dem Wasch-
mittel meiden.

» Ziehen Sie nach dem Betrieb den Netzstecker aus der Steckdose und schlief3en Sie die
Wasserzufuhr zur Waschmaschine.

» Offnen Sie die Tur nicht, solange Wasser durch das Sichtfenster zu sehen ist. Vergewissern Sie
sich, dass sich kein Wasser mehr in der Waschtrommel befindet, bevor Sie die Tiir 6ffnen.

» Haustiere oder Kinder konnten in die Waschtrommel steigen. Vergewissern Sie sich vor
jedem Betrieb, ob die Waschtrommel leer ist.

» Die Waschmaschine darf nicht in Raumen mit entziindlichen oder explosiven Gasen be-

trieben werden.

v v
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» Vor dem ersten Betrieb sollten Sie mit der Waschmaschine einen Waschedurchlauf (90 °C /
kein Waschmittel) ohne Textilien vornehmen.
» Waschen Sie keine Teppiche in der Waschmaschine.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr!
Es besteht Verletzungsgefahr durch Verbrennung durch hei3es ablaufendes Wasser.
» Verlegen Sie den Abflussschlauch so, dass heiBes Wasser ablaufen kann ohne dass Perso-
nen unerwartet damit in Berihrung kommen.
» Fillen Sie wahrend des Waschvorgangs niemals Wasser von Hand nach.
» Warten Sie nach Programmende zwei Minuten, bis sich die Tur 6ffnen lasst.
» Klettern oder setzen Sie sich nicht auf die Waschmaschine. Lehnen Sie sich nicht gegen
die Tur.
» Versuchen Sie nicht, die Tiir mit Gbermal3iger Kraft zu schlieBen. Sollte die Tuir sich nicht schlie-
Ben lassen, priifen Sie, ob die Waschetrommel tiberladen ist oder Textilien herausragen.

4, Lieferumfang

GEFAHR!
Erstickungsgefahr!

Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken oder Einatmen von Kleinteilen
oder Folien.
» Halten Sie die Verpackungsfolie von Kindern fern.

Bitte Giberpriifen Sie die Vollstandigkeit der Lieferung und benachrichtigen Sie uns bitte innerhalb
von 14 Tagen nach dem Kauf, falls die Lieferung nicht komplett ist.
Mit dem von Ihnen erworbenen Paket haben Sie erhalten:
«  Waschmaschine
- Ablaufschlauch (bereits montiert)
Zulaufschlauch mit mechanischem Aquastopp
4 Abdeckungen fir Transportsicherungsoffnungen
+ Bedienungsanleitung

H 2 EEEs



____IEEEN ®

5. Gerateiibersicht
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1) Waschmittelfach

2)  Bedienfeld/Display

3)  Programmregler

4) EIN/AUS-Taste

5) START/PAUSE-Taste / Zuladefunktion

6) Waschmaschinentir

7)  Abdeckung des Laugenpumpenfilters
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5.1. Gerateriickseite
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8)  Transportsicherung

9)  Anschluss fiir Wasserzulaufschlauch mit mechanischem Aquastopp
10) Ablaufschlauch

11) Netzkabel
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5.2. Bedienelemente
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12) Anzeige Kindersicherung
13) Anzeige Tirverriegelung
14) Anzeige Stummschaltung
® 15) Anzeige Schleuderumdrehungen ®
16) Anzeige Waschtemperatur
17) Programmregler
18) Taste Temperaturwahl
19) Taste Schleuderumdrehungen
20) Taste Extra Spllen
21) Taste Startzeitvorwahl
22) Anzeige des aktiven Waschstatus
23) Digitalanzeige Zeit
24) Anzeige Startzeitvorwahl
18+ 19) Kindersicherung
19 + 20) Stummschaltung
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5.3. Waschmittelfach

2

@

25) Waschmittelfach fiir Hauptwasche (Fach 1)
26) Weichspulerfach B

5.4. Waschprogramme

Symbol Waschprogramm Symbol Waschprogramm

Farbe @x Mischwasche

Hemden/Blusen Baumwolle

Intensivwésche Synthetikfaser @&

Al
&7 5
@ Bettwasche Wolle

Schnellprogramm Daunen

S\ . . :
Q Trommelreinigung Anti-Allergie

@ Schleudern ‘%d Unterwasche

/@) Extraspulen Jeans
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6. Installation

WARNUNG!
Stromschlaggefahr und Sachschaden!

Es besteht die Gefahr durch elektrischen Schlag sowie von Sachschaden durch ein

unsachgemafes Anschliel3en des Gerates.

» Der Strom- und Wasseranschluss sollte ausschlie3lich durch Sachkundige vorge-
nommen werden.

In den folgenden Abschnitten werden die erforderlichen Schritte, die Waschmaschine zu installie-
ren, erlautert.
» Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien.

6.1. Transportsicherungen entfernen

» Schrauben Sie die 4 Transportsicherungsschrauben mit einem
13er-Schraubenschlissel ab.

» Nehmen Sie die Transportstiitzen samt Unterlagen aus den
Gummibuchsen heraus.

» SchlieBen Sie die Offnungen mit den mitgelieferten Abdeckun-
gen.

Bewahren Sie die Transportsicherungen auf (z. B. fiir den
Fall eines Umzugs). Transportieren Sie die Waschmaschine
ausschlieBlich mit montierten Transportsicherungen.

6.2. Aufstellen und Ausrichten

[O) » Achten Sie darauf, dass das Gerat auf eine stabile, ebene Flache in
die Nahe eines Abflusses und Wasseranschlusses gestellt wird.

» Achten Sie beim Aufstellen auf ausreichend Platz und bereiten Sie die Montagestelle vor, so dass
Strom- und Wasserverbindungen fachgerecht zur Verfligung stehen.

» Richten Sie die Waschmaschine durch Drehen der Fii3e in Waage aus.

—

e N

=

»

sich die Maschine evtl. bewegt.

» SchlieBen Sie das Gerat erst an eine ordnungsgemal installierte Schutzkon-
taktsteckdose an, wenn der Wasserzu- und -ablauf richtig vorgenommen
wurde (siehe nachstes Kapitel).

» Der Netzstecker muss auch nach dem Einbau des Gerates leicht zuganglich
sein.

» Uberpriifen Sie nach der Aufstellung und Ausrichtung der Waschmaschine 4 A
die Stabilitat durch Andriicken jeder Maschinenecke, um festzustellen, ob
7
D
N @ )
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» Schrauben Sie die Manschette mit dem abgewinkelten Endes des Wasserschlauchs an den Was-
seranschluss auf der Riickseite der Waschmaschine an.

» Schrauben Sie die Manschette mit Wasserstopp an einen geeigneten Kaltwasserhahn mit 3/4"
Gewinde an.

HINWEIS!
Moglicher Sachschaden!
Gefahr von Gerateschaden durch unsachgemafe Aufstellung.

» Verwenden Sie ausschlie8lich neue und vollstandige Schlauche einschlieBlich
der notwendigen Ausrustung. Ersetzen Sie gebrauchte Schlauche durch neue.

» Der Wasserschlauch samt Dichtungen befindet sich in der Waschtrommel.

» Der Wasserdruck der Hausleitung muss min. 0,05MPa (0,5 bar), max. 0,8 MPa (8
bar) betragen. Schliel3en Sie die Waschmaschine ausschliel3lich an einen Kalt-
wasseranschluss an.

» Uberpriifen Sie nach dem Anschluss, ob der Schlauch nicht verdreht ist.

@ » Uberprifen Sie, nachdem der Schlauch und das Ventil angeschlossen worden @

sind, deren Dichtheit.
» Uberpriifen Sie den Zustand des Wasserschlauchs regelmaBig.

6.4. Wasserabfluss

Der Abwasserschlauch befindet sich an der Hinterwand der Waschmaschine.

e N

o

0-max. 100 cm

~95¢cm ~150cm

l
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» SchlieBen Sie den Abwasserschlauch an einen Wasserabfluss an oder hangen Sie das Ende des
Abwasserschlauchs in ein Waschbecken ein. Verwenden Sie ggf. einen Haltebligel (nicht im Lie-
ferumfang enthalten) zum Einhangen des Ablaufschlauchs, um einen festen Sitz des Ablauf-
schlauchs zu gewabhrleisten.

HINWEIS!
® @ Maoglicher Sachschaden! ®
Gefahr von Sachschaden durch unsachgemafRe Aufstellung.
» Sichern Sie den Abwasserschlauch so ab, dass er sich wahrend des Betriebs der
Waschmaschine nicht hin und her bewegt (siehe o. g. Abbildung).
» Der Austritt des Abwasserschlauchs muss oberhalb des Wasserspiegels der

Trommel gelegt werden (siehe Abmessungen in den o. g. Abbildungen).
» Schieben Sie den Abwasserschlauch nicht zu tief in das Abflussrohr ein!

6.5. Anschluss ans Stromnetz

» Nachdem Sie Wasseranschluss und den Wasserabfluss vorgenommen haben, verbinden Sie den
Netzstecker mit einer Netzsteckdose.

» Fir den Fall, dass Sie das Gerat schnell vom Netz nehmen missen, muss die Steckdose frei zu-
ganglich sein.

16
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7. Waschsymbole

In der nachfolgenden Tabelle wird die Bedeutung von Waschsymbolen auf Innenetiketten von Klei-

dung erlautert.

Normalwasche bei 90° C | Normalwasche bei 60 °C | Normalwasche bei 40 °C | Nicht waschen!

g
&
&

Feinwasche bei 30 °C Feinwasche bei 40 °C Handwasche

Chemische
Reinigung

@

Alle Losungsmittel Alle auBBer TRI nur Benzin Nicht chemisch reini-
gen!
Trommel- 7 N\ 7N 7
w0 o &
N N N
normal niedrig hoch Nicht trocknen!
110°C 150 °C 200 °C Nicht blgeln!

8. Mogliche Anzeigen

Bei Betrieb der Waschmaschine sind folgende Anzeigen in der Digitalanzeige méglich:
) + verbleibende Zeit bis zum Ende des Waschprogramms @

Die angezeigte Zeit kann von der tatsachlichen Waschzeit in Abhangigkeit von der Temperatur
und dem Wasserdruck, der Grol3e der Einlage, der Menge des zugegebenen Waschmittels usw.
abweichen. Die Zeit wird automatisch wahrend des Waschvorgangs aktualisiert, ein zeitweiliges
Stehenbleiben oder Zeitspriinge sind moglich.

+ bei Storungen werden in der Digitalanzeige Fehlercodes (z. B. E1) angezeigt, siehe,12. Fehlerbe-
hebung” auf Seite 26

+ eingestellte Schleuderumdrehungen

« Temperatur

Im Display werden wahrend des Betriebs folgende Symbole abhangig von der aktiven Funktion an-

gezeigt bzw. blinken:
Funktion Symbol

Waschvorgang

Spulen

Schleudern

Zeitvorwahl aktiv

OeCE

17
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Funktion Symbol

Tastensperre/Kindersicherung aktiv @

Turblockierung aktiv a
Signaltone ausgeschaltet %

9. Bedienung

Die Waschmaschine ist ordnungsgemal’ angeschlossen (siehe 6. Installation” auf Seite 14.

9.1. Tiir offnen

» Fassen Sie in die Griffmulde und 6ffnen Sie die Tir, in dem Sie sie zu sich ziehen. Klappen Sie die
Tur vollstandig auf.

Wahrend des Waschvorgangs ist die Tur blockiert und das Symbol ﬂ wird angezeigt.
9.2, Tiir schlieBen

» Beflillen Sie die Waschtrommel gleichmaRig. Achten Sie darauf, dass die Wasche nicht in der Tir
eingeklemmt wird.

» Drlcken Sie die Tur an, bis sie horbar einrastet.

» Starten Sie das Waschprogramm.

9.3. Waschprogramm wahlen

» Stellen Sie den Programmregler auf die gewtinschte Position

» Zur Anpassung des Waschprogramms an die individuellen Bediirfnisse kdnnen Sie die Einstel-
lung der Temperatur und der Schleudergeschwindigkeit andern oder zusatzliche Funktionen zu-
schalten.

» Dricken Sie die Taste >II.

18
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9.3.1. Ubersicht der Waschprogramme

Verschmutzte dunkle Wasche aus pflegeleichten Texti-

20-40°C | 0-1000 | 3,5 Opt. | Opt. | Opt. | 69 | lienwie Baumwolle, Synthetik oder synthetischen Mi-
Farbe schungen
@ o Verschmutzte Wasche aus Baumwolle, Synthetik oder syn-
Hemden/ 20-60°C | 0-1000 | 25 Opt. | Opt. | Opt. | 49 thetischen Mischungen (Hemden, Blusen)
Blusen
<0 Stark oder mittelstark verschmutzte Wdsche aus Baumwol-
= le, Leinen oder Kinderwsche, die Kochen erfordert.

] 20-60°C | 01400 | 7 Opt. | Opt. | Opt. | 107 ) . L . .
Intensiv- (Bei Bettwasche, Tischwdsche, Unterwésche, Handtii-
wasche cher, Leinen mit max. 4 kg beladen)

Verschmutzte Wasche aus Baumwolle oder Leinen, Bett-
@ wasche, Tischwasche, Unterwasche, Handtiicher, Leinen
20—-60°C | 0—1400 | 5 Opt. | Opt. | Opt. 94 . R o - B
Bettwiische (Bei Bettwasche, Tischwdsche, Unterwésche, Handtii-
cher, Leinen mit max. 4 kg beladen)
)5 Leicht verschmutzte, verschwitzte Kleidung aus Baumwol-
20-30°C | 0-1000 | 2 Opt. | Opt. | Opt. 20 | leund Leinen. Durch eine kurze Waschzeit weniger Wasch-
Schnell- mittel verwenden. Wische gleichmaBig verteilen.
programm
—
&
)
60— 95 °C 800 0 - - - 86 | -
Trommel-
reinigung
@ - 0-1400 | 7 - - - 13 | Schleudern z. B. nach der Handwasche.
Schleudern
/ Programm zum Spiilen mit Veredelungsmitteln z. B. an-
@ - 0-1400 | 7 - - - 19 | tielektrostatischen Mitteln, Weichspiilern. Bei sehr fei-
Extraspiilen nen Stoffen die Zahl der Umdrehungen reduzieren.
@ Verschmutzte Wdsche aus Baumwolle, Synthetik oder syn-
8 20-40°C | 0-1000 | 3,5 Opt. | Opt. | Opt. 45 | thetischen Mischungen, die zusammen gewaschen wer-
Mischwasche den konnen.
Verschmutzte Wasche aus Baumwolle oder Leinen, Bett-
a (%5 wasche, Tischwasche, Unterwasche, Handtiicher, Leinen
20—-95°C | 0-1400 | 7 Opt. | Opt. | Opt. 75 ] R o - i
Baumwolle (Bei Bettwasche, Tischwdsche, Unterwdsche, Handtii-
cher, Leinen mit max. 4 kg beladen)
i Po Verschmutzte Wasche aus Synthetik oder Synthetik-
) 20-60°C | 0-800 | 3,5 Opt. | Opt. | Opt. 53 | Mischgeweben (Nylonstriimpfe, Hemden, Blusen, Ho-
Syr;thetlk— sen), Sportwasche
aser
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. Kleidung aus Wolle mit dem Symbol <7 im Inneneti-
20-40°C | 0-600 | 2 Opt. | Opt. | Opt. | 47 | ketten derKleidung darfin der Waschmaschine nicht
Wolle gewaschen werden.
ﬁa 20-40°C | 0-800 | 7 Opt. | Opt. | Opt. 51 | Daunenjacken, Bettwdsche.
Daunen
ﬁ Dieses Waschprogramm dient zum Waschen der Klei-
20-60°C | 0—1400 | 45 Opt. | Opt. | Opt. 86 | dungvon Personen mit empfindlicher Haut und ist z. B.
Anti-Allergie fiir Kinderkleidung bestimmt.
Sy% 20-60°C | 0-1000 | 35 oot | oot | Oot 7 Verschmutzte Wésche aus Baumwolle oder Mischge-
! Pt Pt b weben
Unterwasche
ﬁ 20-60°C | 0—1400 | 45 Opt. | Opt. | Opt. 71 | Schwere Baumwollgewebe
@ Jeans

In der Waschprogrammtabelle werden folgende Symbole verwendet:

o Ein Waschmittel oder ein Weichspller verwenden, soweit dies erforderlich ist.
° Ein Waschmittel ist erforderlich.
X Waschmittel oder Weichsptiler kdnnen nicht verwendet werden.

opt.  Zuschalten moglich

9.4. Startzeit des Waschvorgangs vorwahlen
Die Funktion der Startzeitvorwahl kann genutzt werden, damit der Waschvorgang zu einem be-

stimmten Zeitpunkt gestartet wird.
» SchlieBen Sie die Waschmaschinentdir.
» Stellen Sie den Programmregler auf die gewiinschte Position (Siehe,9.3.1. Ubersicht der Wasch-

programme” auf Seite 19).

v v

Wahlen Sie je nach Bedarf zusatzliche Funktionen oder andern Sie die Waschparameter.
Driicken Sie die Taste DELAY (Startzeitvorwahl) mehrfach, um die gewlinschte Zeitverzogerung

des Waschbeginns einzustellen. Méglich sind Einstellungen im Bereich von 3 bis 24 Stunden.

v

Durch das Waschegewicht, den Wasserzulauf, der Umgebungstemperatur und zugeschal-
teter Zusatzfunktionen kann die Dauer des Waschvorgangs abweichen.

Driicken Sie die Taste >[I. Die Waschmaschine geht in den Wartemodus tiber. Der Waschvorgang
beginnt automatisch nach Ablauf der Startzeit. Bei der Wahl der Funktion Startzeitvorwahl wird

20
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Restzeit und das Symbol ®© angezeigt.
Um die Startzeitvorwahl auszuschalten, drlicken Sie die Taste DELAY (Startzeitvorwahl).
Starten Sie den Waschvorgang durch Druicken der Taste >,

9.5. Programm starten/unterbrechen
Driicken Sie die Taste >l zum Einschalten und Unterbrechen des Waschprogrammes.

Wenn die Waschmaschine in Betrieb ist, wird das Symbol des aktuellen Waschvorgangs @ © oder
@ plinkend angezeigt.

Im PAUSE-Modus blinken die aktuellen Einstellungen von Temperatur und Schleuderumdrehun-
gen..

Die PAUSE-Funktion kann zum Einweichen der Wasche genutzt werden. Uber das Einwei-
chen kann das Waschergebnis bei stark verschmutzter Wasche verbessert werden.
» Warten Sie nach dem Start des gewahlten Programms ca. 10 Minuten ab und driicken
Sie anschliel3end die Taste >II.

» Driicken Sie nach Ablauf der zum Einweichen gewiinschten Zeit die Taste >ll erneut,
um das Waschprogramm fortzusetzen.

9.6. Wasche nachlegen

» Legen Sie, falls notwendig, die Wasche in den ersten drei Minuten des Waschprogramm nach.
» Driicken und halten Sie die Taste >l bis zwei Signaltone ausgegeben werden.

Das Waschprogramm wird unterbrochen, nach ca. 2 Minuten erlischt das Symbol E und die Tir
wird entsperrt, um Wasche nachzulegen.

9.7. Kindersicherung

Mit dieser Funktion werden die Funktionstasten blockiert, wodurch die Anderung der Einstellungen

oder die Unterbrechung des laufenden Waschprogramms verhindert werden.

» Driicken und halten Sie die Tasten TEMP und SPIN gleichzeitig fiir ca. 3 Sekunden, um die Kin-
dersicherung ein- oder auszuschalten.

Wenn die Kindersicherung aktiviert wurde, wird das Symbol @ angezeigt. Beim Verstellen des Pro-

grammreglers wahrend eines Waschvorgangs wird das Programm fortgesetzt, das vor der aktivier-

ten Kindersicherung eingestellt wurde.

9.8. Ende des Waschprogramms

Das Ende des Waschprogramms wird in der Digitalanzeige mit END angezeigt.
» Schalten Sie die Waschmaschine aus.

» Trennen Sie die Waschmaschine von der Stromversorgung.

» Offnen Sie die Tiir und entnehmen Sie die Wasche.

9.9. Zusatzfunktionen einstellen

9.9.1. Temperaturwahl

» Driicken Sie die Taste TEMP mehrfach, um die gewiinschte Temperatur fir das ausgewahlte
Waschprogramm einzustellen.

Je Waschprogramm werden im Display folgende Einstellungsmdglichkeiten angezeigt:

20°C- 30°C - 40°C - 60°C - 95°C.

9.9.2. Schleuderumdrehungen

» Drlicken Sie die Taste SPIN mehrfach, um die Schleudergeschwindigkeit beim Abpumpen des
Wassers einzustellen.

21
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Je Waschprogramm werden im Display folgende Einstellungsmaoglichkeiten angezeigt: 400 - 600 -
800 - 1000 - 1400.

9.9.3. Extraspiilen

» Driicken Sie die Taste RINSE einmal oder mehrfach, um zusatzliche Spiilvorgange im eingestell-
ten Waschprogramm auszufiihren und somit Waschmittelrlickstande oder Waschmittelzusat-
ze (wie Bleiche, Hygienespiiler etc.) intensiver herauszuspulen. Es sind 0 bis 4 Sptilvorgange ein-
stellbar.

10. Hinweise zum Betrieb

Empfohlen wird die Verwendung von tiblichen Waschmitteln in Pulver oder in fllissiger Form fir alle
Temperaturbereiche nach Hinweisen des Herstellers des jeweiligen Waschmittels, die auf der Verpa-
ckung angegeben wurden.

10.1. Erster Waschvorgang nach der Inbetriebnahme

Lassen Sie vor dem ersten Waschen ein Waschprogramm in hoher Temperatur (95 °C) ohne Wasche-
stlicke laufen:

Befiillen Sie die Waschmittelkammer fiir den Haupwaschgang mit ca. 10 g Waschmittel.
SchlieBen Sie die Waschmaschine an die Stromversorgung an und 6ffnen Sie den Wasserhahn.
Driicken Sie die Taste @, um das Gerét einzuschalten.

Stellen Sie den Programmregler z. B. auf das Programm C'@ ein.

Driicken Sie die Taste TEMP mehrfach, bis die Temperaturanzeige von 95 °C leuchtet.

Driicken Sie die Taste >i.

Das Programm startet.

v v vV v v Vv

10.2. Wasch- und Veredelungsmittel

Befolgen Sie die Vorgaben der Hersteller von Weichsplilern und Veredeleungsmitteln.

» Fullen Sie das Waschmittel fiir den Hauptwaschgang in das Fach Il.

» Fillen Sie den Weichspliler in die mittlere Kammer des Behalters ein, der mit dem Symbol B ge-
kennzeichnet ist. Der Weichspuiler wird in der letzten Spulung hinzugefligt. Geben Sie nicht
mehr Weichspliler ein, als an der Kammer des Behalters angegeben (Markierung MA X).

10.3. Dosierung

Befolgen Sie die Vorgaben des Herstellers der Waschmittel.
Eine falsche Dosierung kann Folgen haben:
Zu wenig Waschmittel:
— Das Waschgut wird grau.
— Es bilden sich Fettklumpen. Es kommt zur Verkalkung.
Zu viel Waschmittel:
— Starke Schaumbildung
— Schlechte Effektivitat des Waschvorgangs, schlechtes Ausspllen des Waschmittels aus der Wa-
sche.
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10.4. Verschmutzungen

10.4.1. Hartnackige Flecken

Behandeln Sie die Wasche bei hartnackigen Flecken vor dem Waschen zusatzlich mit einem
Fleckenentferner.

10.4.2. Starke Verschmutzungen

» Waschen Sie bei starken Verschmutzungen mehrere kleinere Ladungen.

» Geben Sie ein wenig mehr Waschmittel ein, als empfohlen.

» Nach dem Waschen von stark verschmutzter Wasche (z. B. Arbeitsbekleidung) oder Textilien, die
ihre Fasern verlieren, ist es zu empfehlen, zum Sptilen der Waschmaschine ein Waschprogramm
bei einer Temperatur von 60°C ohne Waschgut laufen zu lassen.

10.4.3. Leichte Verschmutzungen
» Nutzen Sie ein geeignetes Waschprogramm fir kleine Mengen von leicht verschmutzter Wasche

2.8.22)20°C.

Durch die Auswahl von Kurzprogrammen sparen Sie beim Strom- und Wasserverbrauch.

10.5. Wasserharte

Hartes Wasser bewirkt die Verkalkung von Waschmaschinen.
Informationen Uber die Wasserharte kobnnen im nachstliegenden Wasserwerk eingeholt werden. Es wird
empfohlen, Wasserweichmacher fiir jede Wasche zu verwenden.

10.6. Spannungsabfall

Das Abschalten der Waschmaschine vom Netz bzw. Spannungsabfall |6schen das Programm nicht.
Das Programm bleibt erhalten und wird nach dem Wiedereinschalten der Spannung fortgesetzt.
Die Waschmaschinentiir bei Spannungsausfall nicht 6ffnen.

10.7. Beladung

Das maximale Fassungsvermogen der Trommel betragt 7 kg:
Die Beladung der Trommel der Waschmaschine mit Kleidung muss nach den nachfolgend genann-
ten Vorgaben erfolgen:

Baumwolle, Jeans, Kinder-  Maximal gefiillte Trommel (Die Kleidung darf nicht gewaltsam in die
wasche: Trommel hineingedriickt werden, weil dies eine Verschlechterung
der Qualitat des Waschens bewirkt!).

Pflegeleicht: Maximal halb geflillte Trommel.

Wolle, Feinwasche, emp-
findliche Stoffe: Maximal zu einem Drittel gefiillte Trommel.

HINWEIS!

Moglicher Sachschaden!

Beim Uberladen der Waschmaschine kann die gewaschene Kleidung beschadigt

werden!

» Die maximale Waschemenge je nach Waschprogramm der Tabelle der Wasch-
programme zu entnehmen.
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10.8. Kontrolle der Wascheverteilung

Das elektronische Steuersystem der Waschmaschine ist mit einer Unwuchtkontrolle ausgestattet.
Die Kontrolle der Verteilung von Waschgut erfolgt zu Beginn der Wasche, die Trommel dreht sich ei-
nige Minuten und dann beginnt der Waschzyklus.
Zusatzlich wird vor dem Schleudern die Verteilung von Waschgut in der Trommel gepriift. Sollte
eine zu groBe Unwucht festgestellt werden, wird vom System der Versuch unternommen, die Ver-
teilung der Wasche in der Waschmaschine mehrmals zu andern.
Manchmal sind diese Mal3nahmen fiir eine entsprechende Verteilung der Wasche nicht ausreichend
(bei Bademanteln aus Frottee, die mit anderen Kleidungsstiicken, Bettlaken gewaschen werden, die
sich zu einer Kugel verdreht haben und andere Gegenstande eingeschlossen haben).
Das System kann dann auf zweierlei Art reagieren:
— Die ungleichmaBige Verteilung der Wasche wird akzeptiert, aber die Schleudergeschwindig-
keit wird reduziert.
— Es wird festgestellt, dass die Wasche ungleichmallig verteilt ist und das Schleudern wird nicht
genehmigt.
» Offnen Sie in beiden Féllen nach dem Waschvorgang und Abpumpen die Tiir und verteilen Sie
die Wasche manuell.
» SchlieBen Sie anschlieBend die Tiir und wahlen Sie erneut das Schleuderprogramm aus.

10.9. Tuirsperre

Die Waschmaschine ist mit einer Tiirsperre ausgestattet, die die Offnung der Tiir wiahrend des

Waschvorgangs verhindert. Das Symbol ﬂ wird angezeigt. Nach dem Ende des Waschprogramms
entriegelt die Maschine automatisch die Tur.
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11. Wartung und Reinigung

HINWEIS!
Maoglicher Sachschaden!
Gefahr von Gerateschaden durch unsachgemafe Verwendung von Reinigungsmitteln.

» Verwenden Sie zur Reinigung keine aggressiven chemischen Reinigungsmittel,
Scheuermittel oder harte Schwamme. Dies kann zu Beschadigung von Oberfla-

chen und Dichtungen fiihren.

» Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, leicht mit milder Seifenlauge ge-

trankten Tuch.

11.1. Reinigung des Pumpenfilters

Reinigen Sie den Pumpenfilter jeweils nach etwa 20 Waschvorgangen.

Eine Vernachlassigung dieser Wartung fiihrt zu Verstopfungen des Ab-

laufsystems.

» Trennen Sie die Waschmaschine von der Stromversorgung

» Drehen Sie den Wasserhahn zu.

» Offnen Sie die Abdeckung des Pumpenfilters.

» Drehen Sie den Filter entgegen dem Uhrzeigersinn heraus und ent-
nehmen Sie ihn.

» Reinigen Sie den Filter unter flieBendem Wasser.

Zum Wiedereinsetzen des Filters gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge

VOT.

11.2. Reinigung des Wasserzulaufventils

Reinigen Sie das Wasserzulaufventil mindestens monatlich. Eine Vernach-

lassigung dieser Wartung flihrt zu Verstopfungen des Zulaufsystems.

» Entfernen Sie den Wasserschlauch, indem Sie ihn vom Wasseran-
schluss der Waschmaschine abschrauben.

» Entnehmen Sie mit einer flachen Zange den Filtereinsatz.

» Reinigen Sie den Filtereinsatz mit einem Pinsel unter flieBendem Was-
ser.

Zum Wiedereinsetzen des Filters gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge

vor.

r
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11.3. Reinigung des Waschmittelfachs

Reinigen Sie das Waschmittelfach im Falle von Verschmutzungen oder wenn sich Waschmittelreste

angesammelt haben.

» Ziehen Sie das Waschmittelfach heraus und driicken Sie die Ausschubbegrenzung nach unten,
um das Fach ganz herauszuziehen.

» Klappen Sie den Weichsplilereinsatz nach oben.

» Reinigen Sie das Waschmittelfach mit den Einsatzen mit einem Spultuch unter flieBendem Was-
ser und setzen Sie sie nach Bedarf wieder ein.

» Schieben Sie das Fach anschlieBend wieder ein, bis es einrastet.

12.Fehlerbehebung

Problem

Die Waschmaschine
funktioniert nicht.

Mogliche Ursache
Die Wasserzufuhr ist unterbrochen.

DieTir ist nicht richtig geschlossen.

Der Waschvorgang wurde noch
nicht gestartet.

Losung

Offnen Sie den Wasserhahn.
Reinigen Sie das Sieb am Wasser-
zuleitungsschlauch.

SchlieBBen Sie die Waschmaschi-
nentdr.

Driicken Sie die Taste >l .

Wasser lauft aus.

Der Zulaufschlauch ist nicht fest
montiert.

Schlie3en Sie den Wasserschlauch
richtig an.

Das Waschgut in der
Trommel ist nass.

Legen Sie das Waschgut erneut in
die Trommel ein und reinigen Sie
den Pumpenfilter.

Unangenehmer Geruch
aus der Trommel.

Es haben sich Waschriickstande
in der Trommel angesammelt.

Schalten Sie zur Selbstreinigung
ein Programm mit min. 60 °C ein.

Kein Wasser in der
Trommel.

Die Wasserzufuhr ist unterbro-
chen.

Offnen Sie den Wasserhahn.

Das Waschergebnis ist
schlecht bzw. die Wasche
wurde nicht sauber.

Es wurde zu wenig Waschmittel
verwendet.

Die Menge des Waschmittels
war fur den Hartegrad des Was-
sers nicht ausreichend.

Der Pumpenfilter ist verstopft.

Dosieren Sie das Waschmittel je
nach Verschmutzungsgrad und
Wasserharte (Siehe Hinweise auf
der Verpackung des Waschmittels).

Reinigen Sie den Pumpenfilter.
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Problem

Der Wasserzulauf funkti-
oniert nicht.

Mogliche Ursache

Die Wasserzufuhr ist unterbrochen.
Das Waschprogramm wurde noch
nicht gestartet.

Der Wasserdruck ist zu niedrig.

Der Zulaufschlauch ist nicht fest
montiert oder wurde geknickt oder
ist anderweitig blockiert.

DieTur ist nicht richtig geschlossen.

Losung

» Den Wasserhahn offnen.

» Die Einstellung des Waschpro-
gramms prufen.

» Den Wasserdruck priifen.

» Den Wasserschlauch erneut an-
schlie3en.

» Die Waschmaschinentir schlieBen.
» Prifen, ob der Wasserschlauch
nicht geknickt oder blockiert ist.

Gleichzeitiger Zufluss
und Abfluss von Wasser.

Der Abwasserschlauch wurde
unterhalb des Wasserspiegels
der Trommel gelegt.

P Prifen Sie, ob das Endstulick des
Abwasserschlauchs sich tber
dem Wasserspiegel in der Wasch-
maschine befindet (der Schlauch
soll im Hohenbereich von 0,6
m-1m liegen).

Das Wasser flief3t nicht
vollstéandig ab.

Der Pumpenfilter ist verstopft.
Der Abwasserschlauch wurde
nicht richtig montiert.

Der Abwasserschlauch wurde
unterhalb des Wasserspiegels
der Trommel gelegt.

» Uberpriifen Sie den Pumpenfilter.

» Uberpriifen Sie den Abwasser-
schlauch.

» Uberpriifen Sie die Hohe des Ab-
wasserschlauchs, der im Hohen-
bereich von 0,6 m - 1 m Giber dem
FuBboden liegen soll.

Die Waschmaschine vib-
riert.

Die Transportsicherungen wur-
den nicht entfernt.

Die Waschmaschine wurde
beim Aufstellen nicht gerade
ausgerichtet.

» Priifen, ob die Transportsicherun- ®
gen entfernt wurden.
» Die Waschmaschine ausrichten.

Im Waschmittelfach
kommt es zur Schaum-
bildung.

Es wurde zu viel Waschmittel
eingefillt.

Die Menge des Waschmittels
war nicht auf den Hartegrad des
Wassers abgestimmt.

» Reduzieren Sie die Menge des
eingesetzten Waschmittels.

» Dosieren Sie das Waschmittel je
nach Verschmutzungsgrad und
Wasserharte (Siehe Hinweise auf
der Verpackung des Waschmit-
tels).

Die Waschmaschine
stoppt vor dem Ende des
Waschprogrammes.

Die Stromzufuhr wurde unter-
brochen.

Der Wasserzulauf oder -ablauf
wurde blockiert.

» Uberpriifen Sie die Stromversor-
gung sowie den Zufluss und Ab-
fluss von Wasser.

Es kommt zu Larm, der
durch die Abflusspum-
pe nach dem Abpumpen
von Wasser verursacht
wird.

Es befindet sich Luft im Ablauf-
system.

Das Wasser wurde aus der Trommel
abgepumpt, aber ein wenig Wasser
blieb noch in der Pumpe und im Ab-
flussrohr stehen.

Der Dauerbetrieb der Abflusspum-
pe verursacht ein Ansaugen von Luft
und einen charakteristischen Larm,
der jedoch auf keine Fehlfunktion
hinweist.
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Mogliche Ursache

Kurze Unterbrechungen | Je nach Wasserdruck oder Die Waschmaschine fillt Wasser au-
wahrend des Waschpro- | Schaumbildung wird das Pro- tomatisch nach.
gramms. gramm unterbrochen. Die Pause ist durch Beseitigen von

UbermaBigem Schaum verursacht.

12.1. Anzeigen von Fehler-Codes

Die Waschmaschine verfligt tGber ein Alarmsystem, das mit Hilfe der im Display angezeigten Fehler-
Codes beim Auftreten geringerer Probleme weiterhilft. So lassen sich einfache Fehler lokalisieren
und deren Ursache feststellen.

Wird ein Fehler festgestellt, wird der entsprechende Fehlercode im Display angezeigt:

Anzeige Ursache Losung
E1 Die Waschmaschine zieht zu wenig Wasserzulauf priifen, Wasserdruck zu gering
Wasser
E2 Die Waschmaschine pumpt zu lang- | Wasserablauf auf Blockade prifen, ggf. Service
sam ab kontakieren
E3 Turverriegelung funktioniert nicht Auf eingeklemmte Gegenstande/Kleidung
Uberprifen, Tur erneut korrekt verschlieBBen.
E4 Wasser lauft Gber. Wasser abpumpen lassen, ggf. Service konta-
kieren
E5-E10 interner Geratefehler Service kontakieren
EP Programmfehler Drehen Sie den Programmregler in die korrek-
te Position, um das Programm ausfiihren zu
konnen.
13.Entsorgung
VERPACKUNG

gen sind aus Materialien hergestellt, die umweltschonend entsorgt und einem fachge-
rechten Recycling zugefiihrt werden konnen.

GERAT

Altgerate dirfen nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden.

Entsprechend Richtlinie 2012/19/EU ist das Gerat am Ende seiner Lebensdauer einer ge-
ordneten Entsorgung zuzufihren.

Dabei werden im Gerat enthaltene Wertstoffe der Wiederverwertung zugefiihrt und die
Belastung der Umwelt vermieden.

Geben Sie das Altgerat an einer Sammelstelle fiir Elektroschrott oder einem Wertstoffhof
ab.

Wenden Sie sich fur nahere Auskiinfte an Ihr 6rtliches Entsorgungsunternehmen oder
Ihre kommunale Verwaltung.

% & Ihr Gerat befindet sich zum Schutz vor Transportschdden in einer Verpackung. Verpackun-
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14. Technische Daten
Modell:

Spannungsversorgung:
Nennleistung:

Elektrische Schutzklasse:
Gerateschutzklasse
Fassungsvermogen:
Energieeffizienzklasse:
Schleudereffizienzklasse:
Wascheffizienzklasse:
Wasserdruck:
Schleudergeschwindigkeit:
Betriebsgerausch Waschen:
Betriebsgerausch Schleudern:

Abmessungen (Bx H xT):
Gewicht:

Durchschnittlicher
Wasserverbrauch/Jahr:

Durchschnittlicher
Stromverbrauch/Jahr:

Testprogramm fiir das Etikett gemafd
EN 60456 bei Standard-Waschprogrammen
fur Baumwolle:

MD 37378

220-240 V~/50 Hz

2000 W

1

IPX4

7 kg

A+++

B

A

0,05MPa (0,5 bar), max. 0,8 MPa (8 bar)
1400 Umdrehungen/Minute
62 dB

78 dB

59,5x85x52cm
57 kg

10600 I/Jahr

174 kWh/Jahr

- Baumwolle 60 °C bei Vollbefiillung
- Baumwolle 60 °C bei Teilbefiillung
- Baumwolle 40 °C bei Teilbefiillung

15. Konformitatsinformation

genden Anforderungen und den Ubrigen einschldagigen Bestimmungen befindet:

C € Hiermit erklart Medion AG, dass sich dieses Geréat in Ubereinstimmung mit den grundle-

EMV-Richtlinie 2014/30/EU
 Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
. Oko-Design Richtlinie 2009/125/EG
+ RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.
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16.Serviceinformationen

Sollte Ihr Gerat einmal nicht wie gewtiinscht und erwartet funktionieren, wenden Sie sich zundchst

an unseren Kundenservice. Es stehen Ihnen verschiedene Wege zur Verfligung, um mit uns in Kon-

takt zu treten:

+ Inunserer Service Community treffen Sie auf andere Benutzer sowie unsere Mitarbeiter und kén-
nen dort Ihre Erfahrungen austauschen und lhr Wissen weitergeben.
Sie finden unsere Service Community unter http://community.medion.com.

+ Gerne konnen Sie auch unser Kontaktformular unter www.medion.com/contact nutzen.

+ Selbstverstandlich steht Ihnen unser Serviceteam auch tber unsere Hotline oder postalisch zur
Verfligung.

Offnungszeiten Multimedia-Produkte (PC, Notebook, etc.)
@ 0201 22099-123

Haushalt & Heimelektronik

20:00 @ 0201 22099-234

Mo. - Fr.: 07:00 -

Sa.: 10:00 - 18:00

Mobiltelefon; Tablet & Smartphone
@ 0201 22099-345
Serviceadresse

MEDION AG
45092 Essen
Deutschland

Diese und viele weitere Bedienungsanleitungen stehen Ihnen tiber das Servicepor-
tal www.medion.com/de/service/start/ zum Download zur Verfligung.

Dort finden Sie auch Treiber und andere Software zu diversen Geraten.

Sie kdnnen auch den nebenstehenden QR Code scannen und die Bedienungsanlei-
tung Uber das Serviceportal auf Ihr mobiles Endgerat laden.

17.Impressum

Copyright © 2018
Stand: 12.10.2018
Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt.

Vervielfaltigung in mechanischer, elektronischer und jeder anderen Form ohne die schriftliche Ge-
nehmigung des Herstellers ist verboten.

Das Copyright liegt bei der Firma:

MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Deutschland

Bitte beachten Sie, dass die oben stehende Anschrift keine Retourenanschrift ist. Kontaktieren Sie zu-
erst immer unseren Kundenservice.
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